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Manual de instalacion, utilizacion y mantenimiento

Vitrina Refrigerada

SSVF-16, SSVF-16-F

> GARANTIA

Se responsabilizara Unicamente de los defectos de fabricacién, quedando excluidos la manipulacion
o utilizacion incorrecta del material por parte del cliente o usuario. El servicio de la mano de obra y
los desplazamientos son siempre por cuenta del cliente. Se declina toda responsabilidad por los
defectos imputables al transporte, siempre que no se realice la reclamacion maximo 24 horas
después de recibir la mercancia.

>  ESPECIFICACIONES

e La vitrina refrigerada ha sido disefiada para la refrigeracion y exposicion de alimentos
durante el servicio de comidas.

e Temperatura de trabajo de +4°C a +10°C con 25°C de temperatura ambiente. La temperatura
puede variar segun las condiciones ambientales y el uso de la vitrina.

e Control de temperatura y ciclo de descarche realizado mediante control electrénico de lectura
digital.

SSVF-16/SSVF-16-F
Potencia frigorifica: 630w
Consumo: 2.9 A

230V 50Hz

» FUNCIONAMIENTO

1. Antes de conectar el aparato a la toma de corriente, comprobar que la tension y la frecuencia de
la red coinciden con la placa de caracteristicas del aparato. Es imprescindible que la instalacion
eléctrica donde se vaya a conectar el aparato disponga de toma de tierra, asi como de la debida
proteccion de magneto térmico y diferencial.

2. Es muy importante no taponar las tomas de aire, tanto del ventilador interior como del equipo
frigorifico.

Conectar a la red eléctrica.
Encender mediante el interruptor general.
El piloto luminoso indica el funcionamiento del aparato.

Es necesario que la vitrina funcione hasta alcanzar la temperatura de trabajo antes de proceder
a la carga del genero.

No introducir alimentos o recipientes calientes.
8. No utilizar para productos quimicos corrosivos o medicamentos.

9. El rendimiento puede sufrir algunas variaciones dependiendo de la cantidad de aperturas y la
duracion de las mismas.

o AW

N



» MANTENIMIENTO

Antes de realizar cualquier operacion de limpieza 6 mantenimiento, hay que proceder a desconectar
el aparato de la toma de corriente y colocar el interruptor general en posicidon apagado.

e La primera limpieza se debe de realizar al desembalar el aparato y antes de conectarlo.
e La limpieza se debe realizar con agua y detergente neutro.

e La limpieza de la parte exterior del mueble, que recomendamos sea realizada a diario, se debe
efectuar con un trapo humedo vy siguiendo el sentido de esmerilado del acero.

e No se deben utilizar elementos que puedan producir incisiones 6 depositar herrumbre en la
superficie del mueble.

e No utilizar nunca sustancias abrasivas o con contenido en cloro.

e Enjuagar con agua limpia, evitando los chorros, ya que pueden llegar a las partes eléctricas y
perjudicar su buen funcionamiento.

e Una vez limpio y seco, introducir los accesorios en los lugares adecuados, segun preferencias.

Para cualquier operacion a realizar en el grupo frigorifico (personal cualificado):

e Desconectar la tension de la red.

e Protegerse las manos, ya que algunos elementos soportan una elevada temperatura que puede
producir quemaduras.



Installation, use and maintenance manual

Refrigerated Showcase

SSVF-16, SSVF-16-F

> WARRANTY

The company will only be responsible for manufacturing defects, excluding incorrect handling or use
of the material by the client or user. Labor and transportation services are always at the client's
expense. All responsibility is declined for defects attributable to transport, provided that the claim is
not made within 24 hours after receiving the merchandise.

> SPECIFICATIONS

e The refrigerated display case has been designed for refrigeration and display of food
during food service.

e Working temperature from +4°C to +10°C with 25°C ambient temperature. The temperature
may vary depending on environmental conditions and the use of the display case.

e Temperature control and defrost cycle carried out through electronic control with digital reading.

SSVF-16/SSVF-16-F
Refrigerating power: 630w
Consumption: 2.9 A

230V 50Hz

» OPERATION

1. Before connecting the device to the power outlet, check that the mains voltage and frequency
match the rating plate of the device. It is essential that the electrical installation where the
device is to be connected has a ground connection, as well as proper thermal and differential
magnet protection.

2. It is very important not to block the air intakes, both of the interior fan and of the refrigeration
unit.

Connect to the electrical network.
Turn on using the main switch.
The pilot light indicates the operation of the device.

It is necessary for the display case to operate until it reaches the working temperature before
proceeding to load the goods.

Do not introduce hot foods or containers.
8. Do not use for corrosive chemicals or medications.
9. Performance may vary depending on the number of openings and their duration.
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> MAINTENANCE

Before carrying out any cleaning or maintenance operation, you must disconnect the device from the
power outlet and place the main switch in the off position.

e The first cleaning must be carried out when unpacking the device and before connecting it.

¢ Cleaning should be done with water and neutral detergent.

¢ Cleaning the exterior part of the furniture, which we recommend be carried out daily, must be
carried out with a damp cloth and following the direction of grinding of the steel.

¢ Elements that may cause incisions or deposit rust on the surface of the furniture should not be
used.

e Never use abrasive substances or substances containing chlorine.

¢ Rinse with clean water, avoiding jets, as they can reach the electrical parts and impair their proper
functioning.

¢ Once clean and dry, insert the accessories in the appropriate places, according to preferences.

For any operation to be carried out on the refrigeration group (qualified personnel):

¢ Disconnect the mains voltage.
e Protect your hands, since some elements withstand high temperatures that can cause burns.

» ESQUEMA ELECTRICO / ELECTRIC SCHEME
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» DIMENSIONES / DIMENSIONS
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